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Verordnung

des Bundesministeriums

- flr Ernahrung, Landwirtschaft
und Forsten und

des Bundesministeriums

fir Gesundhelt

Erste Verordnung zur Andefung miich- und margarinerechtlicher
Vorschriften : : :

A. Zielsetzung

Bei einigen Milcherzeugnissen haben sich am Markt Verinderungen ergeben, denen in den
Produktverordnungen Rechnung getragen werden soll. So gehéren die urspriinglich aus Italien
stammenden Sorteri Mozzarella und Provolone zu den seit Jahren auch in Deutschland
hergestellten und vermarkteten Kisesorten und werden als Standardsorten geregelt. Bei
Butterkise haben sich regional unterschiedliche Herstellungsweisen entwickelt mit der Folge, daf3
Butterkéise mit Lochung auch den Aljxforderungen an die Standardsorte entsprechen soll. Zu
Konsummilch sind auf Gemeinschafisebene neue Regelungen erlassen worden, weshalb in der
bestehenden Konsummilch-Kennzeichmingsverordnung Anpassungen erforderlich sind. Ferner
hat sich bei der Milcherzeugnisveérordnung und bei der Margarine- und Mischfettverordnung

Anderungsbedarf ergeben. |
B. Lésung

Die Kiseverordnung wird um die Gruppe Pasta filata Kidse mit den Standardsorten Mozzarella
und Provolone erganzt, verbunden mit Folgednderungen. Bei der Regelung iiber Butterkiise wird
Teig auch mit Lochung vorgesehen. In der Konsummilch-Kennzeichnungsverordnung werden
Vorschriften an das Gemeinschaftsrecht angepaBt und beim Mindesthaltbarkeitsdatum fir
pasteurisierte Konsummilch die Temperaturvorgabe geindert. Bestimmte Regellungen der
Mllcherzeugmsverordnung und die Anlage zur Margarine- und Mschfcttverordnung werden neu
gefaﬁt
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C. Alternativen

Keine

D. Kosten der offentlichen Haushalte

1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand
Keine.

2. Vollzugsaufwand
Die Verordnung enthilt Anderungen und Erginzungen zu Produktvorschriften, die Vorgaben

fiir die amtliche Lebensmittelitberwachung durch die Linder darstellen, aber keine neuen Aus-
gaben bedeuten. Daher ist micht mit einer Erthshung des Vollzugsaufwandes in den Landern zu

rechnen.

E. Sonstige Kosten

Mit der Verordnung gehen keine neuen oder unverhiltnismiBigen Belastungen der Wirtschafts-
titigkeit einher. Bei der Neuregelung von K4se-Standardsorten und den Anderungen bestehender
Vorschriften fir Konsummilch und Milcherzeugnisse sind die technologischen und wirtschafi-
lichen Gegebenheiten beriicksichtigt worden. So wird den Forderungen des Handels nach ausrei-
chender Umstellungszeit bei der Anderung des Mindesthaltbarkeitsdatums fir Konsummilch ent-
sprochen. Auswirkungen auf die Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere das Verbrau-

cherpreisniveau, sind nicht zu erwarten.



Bundesrat | Drucksache 125/99

25.02.99

A -G

Verordnung -

des Bundesministeriums

far Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten und . .
des Bundesministeriums

fir Gesundhelt

Erste Verordnung zur Anderung milch- und margarinerechtlicher
Vorschriften

Der Chef des Bundeskanzleramtes | ' o Bonn, den 24. Februar 1999
032 (322) - 731 06 - Mi 79/99 | ‘

I

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit dbersende ich die von dem Bundesministerium- fir Erndhrung,
Landwirtschaft und Forsten und idem Bundesministerium flr Gesundheit zu
erlassende

Erste Verordnung Zzur Ahderung milch- und margarinerechtlicher Vorschriften
mit Begrindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Buridesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes herbeizufihren.
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Erste Verordnung

zur Anderung milch- und margarinerechtlicher Vorschriften )

vom ETTITITY )

Es verordnen, jeweils auch in Verbindung mit Artikel 56 Abs. 1 des Zustindigkeitsanpassungs-
Gesetzes vom 18. Marz 1975 (BGBL. I S. 705) und dem Organisationserlal vom 27. Oktober 1998
(BGBI. 1 S. 3288),

auf Grund des §7 Satz] Nr. 1 und 2 des Milch- und Margarinegesetzes vom 25. Juli 1950
(BGBL. I S. 1471), der zuletzt durch Artikel 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Juli 1998 (BGBI I
S. 1798) geidndert worden ist, das Bundesministerium fiir Ernihrung, Landwirtschaft und Forsten
im Einvernehmen mit den Bundesministerien fiir Gesundheit, der Justiz und fiir Wirtschaft und
Technologie und

auf Grund des § 19 Abs. 1 Nr. 1 und 2 Buchstabe b des Lebensmitte}- und Bedarfsgegenstindege-
setzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. September 1997 (BGBI. I S. 2296) das Bun-
desministerium fiir Gesundheit im Eir:wu\:mehmcn mit den Bundesminis;terien fiir Emdhrung,
Landwirtschaft und Forsten und fiir Wirtschaft und Technologie:

Artikel 1
Anderung der Kiseverordnung

Die Kiseverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 14. April 1986 (BGBL. I S. 412),
zuletzt gesndert durch Artikel 8 der Vérordnung vom 29. Januar 1998 (BGBL. I S. 230), wird wie
folgt getindert:

1. § 1 wird wie folgt gendert:
a) Absatz 3 wird wie folgt gefaBit: |
" (3) Kaise sind auch Erzeugrﬁr%se, |
1. die aus SiiBmolke oder Sauermolke durch Entzug von Wasser, auch unter Zusatz von
Milch, Sehne (Rahm), Molkensahne (Molkenrahm), Butter, Butterschmalz, Schaf-, Zie-

gen- oder Biiffelmilch hergestellt sind (Molkenkise);
2. die dus Sauermilchquark hergesteﬂt sind (Sauermilchkise);

e e

*) Die Verpmchumgen aus der Richtlinie 98;‘34IEG des Eurppiischen Par{amcnts und des Rates vom 22.06.1998
fiber ein Informationsyerfahren auf dem prmt der Nomnen und technischen Vorschriften (ABL. EG Nr. L 204
S. 37) sind beachtet worden, .
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3. die durch Bebandlung der Bruchmasse mit heilem Wasser, heiBem Salzwasser oder
heiBer Molke und durch Kneten, Ziehen der plastischen Masse zu Biandern oder Strén-
gen und Formen hergestellt sind (Pasta filata Kése)."

b) Absatz 3a wird aufgehoben.

. § 6 Abs. 1a erhilt folgende Fassung:

' (la) Absatz 1 gilt nicht fur
1. Molkenkdse und Molkeneiweillkise,
2. Kise, der aus oder in einer Flissigkeit, wie Salzlake, Molke oder Speised], in den Verkehr

gebracht wird, sowie
3. Pasta filata Kise."
. § 11 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 4 Satz 2 wird wie folgt geandert:

aa) In Nummer 2 werden die Worte "- ausgenommen bei Betrieben, die Emmentaler her-

stellen oder fertiglagern -" gestrichen.
bb) Nummer 3 wird aufgehoben.

cc) Nummer 4 wird die Nummer 3.

b) In Absatz 5 werden die Worte "- ausgenommen Betriebe, die Emmentaler herstellen oder

fertiglagern -" gestrichen.

¢) Absatz 6 wird aufgehoben.

. § 14 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 Nr. 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Buchstabe a werden nach dem Wort "MolkeneiweiBkise";" die Worte "bei Pasta
filata Kise, der nicht unter der Bezeichnung einer Standardsorte in den Verkehr ge-
bracht wird, die Bezeichnung "Pasta filata Kdse"; " eingefugt.

bb) In Buchstabe e werden die Worte "bei Kise, der aus oder in einer Fliissigkeit in den
Verkehr gebracht wird" durch die Worte "bei Kise, ausgenommen Mozzarella, der aus
oder in einer Flissigkeit in den Verkehr gebracht wird" ersetzt.
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b) In Absatz 4 werden die Worte "Mengenkennzeichpung nach § 16 Abs. 1 des Eichgesetzes"
. durch die Worte "Kennzeichnung der Nennfiillmenge nach § 7 Abs. 1 des Eichgesetzes"
_ersetzt. '

¢) Absatz 6 wird wie folgt gedndert;

aa) Nummer 1 Buchstabe a wird wie folgt gefalBit:
"a) die Angaben nach Absatz 2 Nr. 1 Buchstabe a, d oder e und Nr. 7,".

bb) Nummer 2 Buchstabe a wird wie folgt gefalit: |
"a) die Angaben nach Absatz 2 Nr. 1 Buchstabe b, ¢ oder d,".

. § 31 Abs. 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 1 werden die Angabe *,3a" gestrichen und nach dem Wort " "Sauermilchkase","
die Worte " "Pasta filata Kise"," eingefiigt.

b) In Nummer 9 werden in Buchstabea das Komma durch das Wort “"oder" ersetzt,
Buchstabe b gestrichen und Buchstabe ¢ neuer. Buchstabe b.

. § 31a wird wie folgt gefaBt:

"§31a
Ubergangsvorschrift

Erzeugnisse, die nach den bis zum ... [Tag der Verkiindung der Ersten Verordnung zur Ande-
rung milch- und ’margarincrcchtlic}!agr' Vorschriften] geltenden Vorschrifien gekennzeichnet
sind, diirfen noch bis zum 31, Dezember 1999 in den Verkehr gebracht werden "

. Anlage 1 wird wie folgt gefindert:

a) In Abschnitt A werden in der Gruppe "Halbfeste Schnittkise" bei der Standardsorte
"Butterkdse” in Spalte 8 Buchstabe B die Worte "Teig moglichst ohne Lochung" durch die
. Worte "Teig auch mit Lochung" prsetzt.



b) Nach Abschnitt B wird folgender Abschnitt C angefligt:

1

wd -

* nC. Standardsorten bei Pasta filata Kise

1. .
Standard- |+ Herste
) lorte: . fhij:éngl\'rj(jr}«.'
Provolone gereift Dreiviertel- 0,3 bis 15 Tage rund, bimenfdrmig oder
fettstufe 49 50 kg zylindrisch, glinzend
Fettstufe 51 wenig Lochung und Spal-
Vollfettstufe 53 ten, faserige Struktur, weill
Rahmstufe 55 bis strohgeib
mild bis pikant
Mozzarella | nicht ge- Halbfettstufe 24 weil bis leicht gelblich,
reift, auch | Dreiviertel- glatt, geschlossene Ober-
in Aufgul- | fetistufe 26 fliche
flissigkeit | Fettstufe 29 Teig weich bis elastisch,
Vollfettstufe 3t faserige Struktur
Rahmstufe 34 arteigen nach Milch, neu-
Doppel- tral bis mild siuerlich
rehmstufe 38
Schnittfester | nicht Halbfettstufe 35 weil bis leicht gelblich,
Mozzarella | gereift Dreiviertelfett- glatt, geschiossene Ober-
stufe 38 fliche
(Mozzarella Fettstufe 40 Teig elastisch bis
schnittfest) Volifettstufe 42 geschmeidig, faserige
- Rahmstufe 44 Struktur
Doppelrahm- arteigen nach Milch, neu-
stufe 46 tral bis mild s4uerlich
Artikel 2

Anderung der Milcherzeugnisverordnung

Die Milcherzeugnisverordnung vom 15. Juli 1970 (BGBL I S. 1150), zuletzt gedndert durch Arti-
kel 6 der Verordnung vom 29. Januar 1998 (BGBL I S. 230), wird wie folgt gedndert:

1. In § 3 Abs. 5 Satz 1 werden die Worte "Mengenkennzeichnung nach § 16 Abs. 1 des Eichge-
setzes" durch die Worte "Kennzeichnung der Nennfiilimenge nach § 7 Abs. 1 des Fichgesetzes"

ersetzt.

4



-s-~ Drucksache 125/99

2. § 6 Abs. 2 Satz 2 wird wie folgt gefaBt;

"Satz 1 gilt bei Milcherzeugnissen, die in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union
oder einem anderen Vertragsstaat des Abkommens. iiber den Europgischen Wirtschafisraum
rechtmifig hergestellt oder rechtmaBig in den Verkehr gebracht werden oder die aus einem
Drittland stammen und sich in einem Mitgliedstaat der Europiischen Union oder einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens fiber den Europiiischen Wirtschaftsraum rechtméBig im Verkehr
befinden, nicht, es sei denn, daf trotz einer ,Ahgabe im Zutatenverzeichnis eine Irrefilhrung des
Verbrauchers nicht ausgeschlossen werden kann "

3. In § 7 a wird die Angabe "§ 2 Abs. 2 und 3 und § 3 Abs. 3" durch die Angabe "§ 2 Abs. 2, § 3
Abs. 3und § 4 Abs. 1" ersetzt.

4. § 7b wird wie folgt gefaBt:

n § 7b
Ubergangsvorschrift

Erzeugnisse, die nach den bis zum ... [Tag der Verkitndung der Ersten Verordnung zur Ande-
rung milch- und margadnerechtlicher Vorschriften] geltenden Vorschriften gekennzeichnet
sind, dirfen noch bis zum 31. Dezember 1999 in den Verkehr gebracht werden."

| Artikel 3
Anderung der Konsummilch-Kennzeichnungs-Verordnung

Die XKonsummilch-Kennzeichnungs-Vererdnung vom 19. Juni 1974 (BGBL I S. 1301), zuletzt
gedndert durch § 28 Abs. 4 der Verordnung vom 24. April 1995 (BGBIL. I S. 544, 554), wird wie
folgt gedndert: '

1. § 1 wird wie folgt gefalit:
l!§ 1

- Anwendungsbereich

(1) Die Vorschriften dieser Verordnung finden Anwendung auf Konsummilch im Sinne ven
Artikel 3 Abs. 1 Buchstabeb bis d der Verordmng (EG) Nr. 2597/97 des Rates vom
18. Dezember 1997 zur Festlegung erginzender Vorschriften fiir die gemeinsame Marktorgani-
sation fiir Milch und Milcherzeugnisse hinsichtlich Konsummilch (ABL EG Nr. L 351 S. 13) in
der jeweils geltenderi Fassung, die;in Fertigpackungen im Sinne des § 6 Abs. 1 des Eichgesetzes
oder im Einzelhandel nicht fertig verpackt gewerbsmaBig in den Verkehr gebracht wird.
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(2) Dem gewerbsmiBigen Inverkehrbringen steht es gleich, wenn Konsummilch an
Mitglieder von Genossenschafien oder dhnlichen Einrichtungen oder in Einrichtungen zur
Gemeinschaftsverpflegung in den Verkehr gebracht wird."

2. §2 Abs. 2 wird wie folgt geéindert -
a) Nummer 1 wird wie folgt gefaBt:

"]. als Verkehrsbezeichnung die Angabe Volimilch, teilentrahmte (fettarme) Milch oder ent-
rahmte Milch (Magermilch),".

b) In Nummer 3 werden die Worte "bei pasteurisierter Konsummilch zusitzlich mit der An-
gabe "bei + 10 °C" " durch die Worte "bet pasteurisierter und hocherhitzter Konsummilch
zusiitzlich mit der Angabe "bei + 6 °C bis 8 °C" "ersetzt.

3. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) Nach Nummer 1 Buchstabe b wird folgender Buchstabe ¢ angefiigt:
"¢) "hochstens ... % Fett“ bei entrahmter Milch;".

b) Nummer 3 wird aufgehoben.
4. § 5 wird wie folgt gedndert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefaBt:
"Inkrafttreten, Ubergangsvorschriften"

b) Absatz 2 wird durch die folgenden Absitze ersetzt:

* (2) Entrahmte Konsummilch, die nach den bis zum ... [Tag der Verkiindung der Ersten
Verordnung zur Anderung milch- und margarinerechtlicher Vorschriften] geltenden Vor-
schriften gekennzeichnet ist, darf noch bis zum 31. Dezember 1999 in den Verkehr gebracht

werden.

(3) Pasteurisierte oder hocherhitzte Konsummilch, die vor dem 1.Juli 2000 nach
MaBgabe des § 2 Abs. 2 Nr. 3 in der bis dahin geltenden Fassung gekennzeichnet worden
ist, darf bis zum 31, Dezember 2000 in den Verkehr gebracht werden.”

Artikel 4
Margarine- und Mischfettverordnung

Die Margarine- und Mischfettverordnung vom 31. August 1990 (BGBL I S. 1989, 2259}, zuletzt
geindert durch Artikel 4 der Verordnung vom 3. Februar 1997 (BGBL I S. 144), wird wie folgt

gedndert:



1. §3 wird wie folgt gefaBt:

Margarineschmalz oder Mischfettschmalz, das den in der Anlage vorgeschriebenen Anforderun-
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Il§ 3

gen nicht entspricht, darf nicht in den Verkehr gebracht werden."

2. Die Anlage zu § 3 wird wie folgt gefaBt:

Orucksache 125/99

"Anlage (zu § 3)
Bezeichnung -Herstellungsweise Fettgehalt in 100 Gewichtsteilen
Zusammensetzung -
I i
Margarineschmalz hergestellt aus genuBtauglichen | mindestens 99
(Schmelzmargarine) Fettstoffen pflanzlicher oder ‘
tierischer Herkunft, keine
Enuilsion, aromatisiert, in der
Regel kraﬁlg gelb und einem
an Milchfett von
3 %des Gesam!fettgehaltes '
II.
Mischfettschmalz bergestellt aus genuBtauglichen | mindestens 99
{Schmelznischfett) Fettstoffen pflanzlicher und
tierigcher Herkunft, keine
Emulsion;
Milchfettanteil am Gesamtfett
Iﬂ%bm 80 % .

Artikel 5
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt vorbehaltlich des Satzes 2 am Tage nach der Verlcundung in Kraft. Arti-
kel 3 Nr. 2 Buchstabe b tritt am 1. Iuh 2000 in Kraft,

Der Bundesrat hat zugestimmt.
Bonn, den Der Bundesminister
fir Eméhrung, Landwirtschaft
' und Forsten
Der Bundesminister

fiir Gesundheit
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Begriindung

A. Allgemeines

Auf dem Markt fiir Milcherzeugnisse 'sind Entwicklungen gegeben, die Anderungen der milch-
rechtlichen Vorschriften erforderlich machen. Im Bereich der Kiseverordnung soll den Tendenzen
zur Diversifizierung des K&seangebotg: und einer gednderten Verbrauchernachfrage entsprochen
werden. Die urspringlich aus Italien stammenden Kisesorten Mozzarella und Provolone werden
zunehmend auch in Deutschland hergestelit und vermarktet. Diese Kasesorten werden deshalb als
Standardsorten unter einer neuen Kisegruppe Pasta filata Kise geregelt. Bei Butterkise haben sich
seit lingerem regional unterschiedliche Herstellungsweisen herausgebildet, was in der Beschreibung
iber Lochung des Kiises nachvolizo;gen:werden soll. ‘

In der Milcherzeugnisverordnung sind einige Bestimmungen zur Angleichung an gednderte Rechts-
vorschriften zu iiberarbetten. Die Konf&umnﬂlch-Kemxzeichnungs-Verordnung bedarf der Anpas-
sung an die Vorschriften der neuen Verordnung (EG) Nr. 2597/97 des Rates vom 18. Dezember
1997 zur Festlegung erginzender Vorschriften fiir die gemeinsame Marktorganisation fiir Milch
und Milcherzeugnisse hinsichtlich Konsummilch. Die mit der letzten Anderung der Margarine- und
Mischfettverordnung vorgenommenen Anderungen der Anlage sind in einigen Punkten korrektur-
bedirftig und sollen durch eine Neufassing bereinigt werden.

' Haushaltsausgaben sind in der Verordnung nicht vorgesehen.
Die Verordnung enthilt Andemngen uad Erginzungen zu Produktvorschrifien, die Vorgaben fir
die amtliche Lebensniitteliiberwachung;durch die Lander darstellen, aber keine neuen Aufgaben
bedeuten. Daher ist nicht mit einer Erhshung des Vollzugsaufiwandes in den Lindern zu rechnen.

Mit der Verordnung gehen keine neuen oder unverhiltnismiBigen Belastungen der Wirtschafts-
tatigkeit einher. Bei der Neuregelung von Kése-Standardsorten und den Anderungen bestehender
Vorschriften fiir Konsummilch und Milcherzeugnisse sind die technologischen und wirtschaftlichen
Gegebenheiten beriicksichtigt worden. $o wird den Forderungen des Handels nach ausreichender
Umstellungszeit bei der Anderung des Mindesthaltbarkeitsdatums fiir Konsummilch entsprochen.
Auswirkungen auf die Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere das Verbraucherpreisnivean,
sind nicht zu erwarten. = ..
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II. Im einzelnen
Zu Artikel 1

Zu Nummer 1

Bei den Begriffsbestimmungen wird § 1 Abs. 3 neu gefaBt. Die unter den bisherigen Absdtzen 3
und 3 a bestehenden Bestimmungen zu Molkenkise und Sauermilchkise werden unter Nummer 1
und 2 in Absatz 3 zusammengefiigt und mit Nummer 3 um eine Begriffsbestimmung zu Pasta filata
Kise erginzt. Die aus Italien stammende Bezeichnung Pasta filata Kise leitet sich vom Herstel-
lungsverfahren ab. Nach Sauern der Bruchmasse und Behandlung mit heilem Wasser oder heiBer
Molke folgt das Kneten und Ausziehen (filare) der plastischen Masse zu Biindern und Strangen.

Zu Nummer 2

Durch Anderung von § 6 Abs. 1 a wird Pasta filata Kase in die Ausnahmeregelung einbezogen, da
Pasta filata Kise im Merkmal Wassergehalt in der fettfreien Kdsemasse von der festgelegten Eintei-

lung abweicht.

Rechtsgrundlage: § 7 Satz 1 Nr. 1 des Milch- und Margarinegesetzes.

Zu Nummer 3

Die Anderungen betreffen die Bestimmungen iiber die Markenkise-Genehmigung fiir Emmentaler.
Die Regelung, bei Emmentaler jeden Kiselaib vor Ort zu prifen, ist entbehrlich und soll deshalb
entfallen. Danach sind- die allgemeinen Bestimmungen auch auf die Emmentaler herstellenden

Betriebe anzuwenden.

Rechtsgrundlage: § 7 Satz 1 Nr. 1 und 2 des Milch- und Margarinegesetzes.

Zu Nummer 4

-

Im Hinblick auf die Neuregelung von Pasta filata Kise bedirfen die Kennzeichnungsvorschriften in
§ 14 Abs. 2 Nr. 1 der Erginzung. Die Bezeichnung "Pasta filata Kdse" wird durch Buchstabe a als
Verkehrsbezeichnung festgelegt. Die weitere Anderung unter Buchstabe a betrifft Mozzarella in
Lake. Von der Regelung iiber die Verkehrsbezeichnung fiir Kase in Flissigkeit in § 14 Abs. 2Nr. 1
Buchstabe e wird Mozzarella ausgenommen, um diesen auch beim Inverkehrbringen in
AufguBflissigkeit unter der Standardsortenbezeichnung vermarkten zu diirfen.

Mit der Anderung unter Buchstabe b wird eine redaktionelle Anpassung vorgenommen.

Die Anderung unter Buchstabe ¢ betrifft die Abgabe von unverpackten Erzeugnissen. In § 14
Abs. 6 Nr. 1 wird aufgenommen, dafl bei Kise neben der nach § 14 Abs. 2 Nr 1 Buchstabe a, ¢
oder d vorgeschriebenen Verkehrsbezeichnung ein Hinweis auf die Tierart vorzusehen ist, wenn es

sich um anderen als aus Kuhmilch hergestellten Kdse handeit.

Rechtsgrundlage: § 7 Satz 1 Nr. 1 des Milch- und Margarinegesetzes.
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Zu Nummer 5 o A

Foigéiinderungen zu Nummer 1 und zu Nummer 3 Buchstabe b.

Nummer 6 sieht eine Aufbrauchsfiist fiir noch vorhandene Verpackungen vor.

Zu Nummer 7

Die Anderung betrifft die Régelung von Standardsorten, Unter dem Buchstaben a werden die Vor-
schriften zur Standardsorte Butterkése hinsichtlich Aussehen - Inneres und Konsistenz neu gefalt.
Die bisherige. Formulierung "Teig moglichst ohne Lochung" hat voneinander abweichende Ver-
kehrsauffassungen iiber die Beschaffenheit von Butterkise entstehen lassen. Nach der neuen For-
mulierung "Teig auch mit Lochung” ist Butterkdse mit Ldchern gleichermaBen als verordnungsge-
miBe Ware anzusehen wie Butterkise it geschlossenem Teig, womit regional unterschiedlichen
Herstellungsweisen Rechnung getragen werden soll.

Unter dem Buchstaben b werden neue Standardsorten aufgenommen. Provolone und Mozzarella
stellen die Standardsorten von Pasta filata K#se dar, der als eigenstindiger Kisetyp in einem neuen
Abschnitt C der Anlage 1 gefiihrt wird. Mit der Regelung sollen die Marktbeteiligten darin
unterstiitzt werden, das Késesortiment zu diversifizieren. In Anlehnung an das System von
Abschnitt A der Anlage 1 werden auf der Grundlage der derzeitigen Verkehrsauffassung zu
Provolone und Mozzarella-Kiise die Anforderungen an Herstellung, Beschaffenheit und sonstige
Eigenschaften festgelegt. Da sich bei Mozzarella im Markt verschiedene Typen entwickelt haben,
die sich wesentlich im Trockenmasdegehalt unterscheiden, sollen zwei Standardsorten zu
Mozzarella bestimmt werden. Mit “Mozzarella” soll der Typ von Mozzarella bezeichnet werden,
der derzeit- unter diéser Bezeichnung im Einzelhandel vertreten ist, d.h., die meist in Lake
befindliche Mozzarella-Kugel. Fir diesen Mozzarella sind ein hdherer Wassergehalt und ein
weicher, elastischer Teig charakteristisch. Demgegeniiber weist der iberwiegend im Wei-
terverarbeitungsbereich vermarktete Mozzarélla in Brotform einen wesentlich hoheren Trocken-
massegehalt auf und einen festeren Teig auf. Diese zweite Kategorie soll angesichts abweichender
Beschaffenheit und bestimmter Verwendungsbereiche die Bezeichnung "Schnittfester Mozzarella"
erhalten. Bei beiden Kategorien kann wegen der Eigenart der Erzeugnisse und der engen Margen
eine Uberschneidung der,T[ockemnasségelmlte nach oben eintreten. Neben den Mindesttrocken-
massegehalten werden charakteristische Merkmale zu Herstellung und Aussehen festgelegt.

Rechtsgrundlage: § 7 Satz 1 Nr. 1 des Milch— und Margarinegesetzes.
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Za Artikel 2

Zu Nummer 1

Der Verweis auf das Fichgesetz wird redaktionell angepalt.

Zu Nummier 2

Nach der Rechtsprechung des Européischen Gerichtshofes ist die generelle Pflicht zur Beschrei-
bung der Abweichung in Verbindung mit der Verkehrsbezeichnung nicht mit Gemeinschaftsrecht
vereinbar, weshalb in der Kennzeichnungsvorschrift des § 6 Abs. 2 eine differenzierte Regelung fiir
EU-Staaten und Drittstaaten getroffen wird. Durch Neufassung von Satz 2 wird die Vorgabe, eine
Abweichung in Verbindung mit der Verkehrsbezeichnung kenntlich zu machen, fiir Erzeugnisse aus
anderen EU-Staaten oder Staaten des EWR-Abkommens eingeschrinkt. Ein Hinweis in Verbin-
dung mit der Verkehrsbezeichnung ist nur dann erforderlich, wenn eine Angabe im Zutatenver-
zeichnis zur Aufklirung der Verbraucher iiber die Beschaffenheit nicht ausreicht.

Rechtsgrundlage: § 19 Abs. 1 Nr. 1 des LMBG.

Zu Nummer 3

Nummer 3 enthalt eine Anderung der Kennzeichnungsregelungen fir die besonderen Zuberei-
tungen der Art Tsatsiki. Da bei diesen unter Zugabe von pflanzlichem Ol hergestellten
Erzeugnissen die Angabe des Fettgehaltes nur begrenzten Aussagewert hat und die Angabe und
Kontrolle des Fettgehaltes sich in der Praxis als schwierig erwiesen haben, soll die Verpflichtung
zur Angabe des Fettgehaltes entfallen.

Rechtsgrundlage: § 19 Abs. 1 Nr. 1 und 2 Buchstabe b des LMBG.

Zu Artikel 3

Zu Nummer 1

Nummer 1 enthilt eine Neufassung der Bestimmung Gber den Anwendungsbereich, die den ergén-
zenden Charakter dieser Vorschriften zum EG-Recht deutlich macht. Entsprechend bisheriger
Rechtslage soll die Verordnung fiir die warmebehandelten Konsummilchsorten gelten. In der EG-
Verordnung sind die einzelnen Sorten von Konsummilch als unmittelbar geltendes Recht definiert,
so daB die Begriffsbestimmung von Konsummilch in Absatz 2 zu streichen ist. Als neuer Absatz 2
wird die Bestimmung iiber Inverkehrbringen durch Abgabe in genossenschaftlichen Einrichtungen

oder solchen zur Gemeinschaftsverpflegung weitergefhrt.

Zu Nummer 2

Die Anderung unter Buchstabe a bedeutet eine sprachliche Anpassung an die lebensmittelrecht-
lichen Vorschriften, ohne eine inhaltliche Anderung zu bewirken. In den Kennzeichnungsvorschrif-
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ten ist als erstes Kennzelchnungselcmem die Angabe der Verkehrsbezexchnung vorzuschreiben. Da
die EG-Verordnung die Bczmchnungen der Milchsorten als Verkehrsbezeichnungen festgelegt hat,
werden diese als verbindliche Angaben angeflihrt. Neu bei den Bezeichnungen ist die Alternativbe-
zeichnung Magermilch fiir entrahmte’ ‘Mitch.

Buchstabe b enthalt eine Anderung des Temperaturhmwmses fir die Mindesthaltbarkeit von pa-
steurisierter Milch. Das hﬁndesthaltharke:tsdatum ist bezogen auf die Lagerung bei einer im Ver-
gleich zum derzeitigeh Recht abgeserﬁktm Temperatur von 6 °C bis 8 °C zn berechnen, wobei 8 °C
als obere Grenze den Anforderungen geniigt. Diese Anderung soll zu einer sachgemBen Behand-
lung von pasteurisierter oder hocherhitzter Milch, die unter hygienischen Gesichtspunkten als leicht
verderbliche Lebensmittel zu betrachten sind, beitragen.

Rechtsgrundlage: § 19 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe b des LMBG.

Zu Nummer 3

Buchstabe a bezieht die entrahmte Milch in die Vorschriften tiber die Fettgehaltsangabe ein. Nach
der EG-Verordnung darf entrahmte Milch bis zu 0,5 % Fett enthalten, was eine Erhdhung des bis-
. her maximal zulissigen Fettgehalts bedeutet und aus Sicht des Verbrauchers die konkrete Angabe
sinnvoll macht. _ '

Eine Ergénzung der Kennzeichnungsvorschriften im Hinblick auf die durch Artikel 3 Abs. 2 Buch-
stabe b der Verordnung (EG) Nr. 25:97/97 erfaubte Anreicherung mit Milcheiwei8 und mit - nach
Mafgabe der deutschen lebensmittelrechtlichen Vorschriften zuldssigen - Vitaminen ist nicht erfor-
derlich. Denn die EG-Verordnung :regelt die Kennzeichnung speziell und unmittelbar., Ein
Zutatenverzeichnis ist nicht anzugeben.

Rechtsgrundiage: § 19 Abs. 1 Nr. 1 des LMBG.

- Zu Nummer 4

Die Ubergangsregeluiig fiir entrahmte Konsummilch ist erforderlich, um Verpackungen, die keine
Fettgehaltsangabe tragen, noch verbrauchen zu dtirfen. Hinsichtlich der Anderung von § 2 Abs. 2
Nr. 3 zum 1. Juli 2000 wird gle;chfallb eine Aufbrauchsﬁ'lst fitr vorhandenes Verpackungsmaterial
eingerumt.

Zu Artikel 4

Bei Anderung der Anlage zu § 3 durch die Verordnung tiber Butter und zur Anderung milch- und
margarinerechtlicher Vorschriften vom 3. Februar 1997 sind Fehler unterlaufen, die durch eine -
Neufassung der Anlage bereinigt werden sollen, Bei Margarineschmalz wird ein Hﬁchstgeﬁalt far
Milchfett festgelegt. In den Herstellungsvorschrifien fiir Mischfettschmalz werden die Verwendung
tierischer und pflanzlicher Fettstoffe vorgesehen, womit Margarine- ugd Mischfettschmalz gegen-
einander abgegrenzt werden, und em.ﬂéchstgehalt fitr Milchfett eingeﬁiét.

Rechtsgrundlage: § 7 Abs. 1 Nr. 1 des Milch- und Margadinegesetzes.
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Zu Artikel 5

Artikel 5 regelt Inkrafttreten. Die Bestimmung fiber Kennzeichnung des Mindesthaltsbarkeitsda-
tums bei Konsummilch wird mit Riicksicht auf notwendige Umstellungsmafnahmen des Handels

erst zum 1. Juli 2000 in Kraft gesetzt.

&
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BeschluB

des Bundesrates

Erste Verordnung zur Anderung milch- und margarinerechtlicher Vor-
schriften

Der Bundesrat hat in seiner 737. Sitzung am 30. April 1999 beschlossen, der
Verordnung gemil Artikel 80 Abs. 2 des Grundgesetzes mit folgender Mafigabe
zuzustimmen:

Zu Artikel 3 Nr. 2 Buchstabe b (§ 2 Abs. 2 Nr. 3 Konsummilch-Kennzeichnungs-
t  Verordnung)

In Artikel 3 Nr. 2 Buchstabe b ist in § 2 Abs. 2 Nr. 3 die Angabe '"bei +6°C bis
8°C” durch die Angabe "bei +8°C™ zu ersetzen.

Begriindung:

Milchindustrie und Handel haben vereinbart, daBl fiir die Angabe des
Mindesthaltbarkeitsdatums eine genau definierte Temperatur festgelegt werden
soll. Dies entspricht auch den Bestimmungen fiir andere Produkte. Bliebe es
bei der im Verordnungstext festgelegten Formulierung, dann wére nur noch bei
Konsummilch eine Temperaturspanne anzuwenden, die in der Realitiit von der
Wirtschaft aber ohnehin auf den hdchsten Wert {(8°C) festgeschrieben wiirde.
Deshalb erscheint es nur logisch, in der Verordnung die genau definierte
Temperatur bei der Angabe des Mindesthaltbarkeitsdatums festzulegen.

Vertrieb: Bundesanzeiger Verlagsgesellschaft mbH, Pestfach 1320, 53003 Bonn
Telefan, 0228/3820840, Teletax 0228/3820844
1SN 0720-2048



